Europos Sajungos

Taryba
Briuselis, 2023 m. sausio 30 d.
(OR. en)
5382/23
Tarpinstituciné byla:
2022/0397 (NLE)
UK9

TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas:

TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sagjungos vardu
turi bati laikomasi Specialiajame socialinés apsaugos koordinavimo
komitete, jsteigtame pagal Europos Sgjungos bei Europos atominés
energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg, dél elektroninio
keitimosi socialinés apsaugos informacija naudojimo jstaigoms ir
susizinojimo tarnyboms tarpusavyje perduodant duomenis
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2023/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi
Specialiajame socialinés apsaugos koordinavimo komitete,
isteigtame pagal Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos
ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
prekybos ir bendradarbiavimo susitarima,
dél elektroninio keitimosi socialinés apsaugos informacija naudojimo jstaigoms

ir susiZinojimo tarnyboms tarpusavyje perduodant duomenis

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 48 straipsnj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
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kadangi:

(1) Tarybos sprendimu (ES) 2021/689! Sajunga sudaré Europos Sgjungos bei Europos
atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima? (toliau — Prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimas), kuris buvo laikinai taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d. ir

isigaliojo 2021 m. geguzés 1 d.;

(2) pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 778 straipsnio 1 dalj to susitarimo
protokolai ir priedai yra neatskiriamos jo dalys. Pagal Prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimo 783 straipsnio 3 dalj nuo datos, nuo kurios tas susitarimas buvo laikinai
taikomas, nuorodos j jo jsigaliojimo datg suprantamos kaip nuorodos j data, nuo kurios

Susitarimas buvo laikinai taikomas;

1 2021 m. balandzio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/689 dél Europos Sajungos bei
Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sgjungos ir Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés susitarimo dél keitimosi jslaptinta
informacija ir jos apsaugos saugumo procediiry sudarymo Sgjungos vardu (OL L 149,
2021 4 30, p. 2).

2 OL L 149, 2021 4 30, p. 10.
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3)

4

©)

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 8 straipsnio 4 dalies ¢ punkte Specialusis
socialinés apsaugos koordinavimo komitetas (toliau — Specialusis komitetas) jgaliojamas
priimti sprendimus, jskaitant dalinius pakeitimus, ir rekomendacijas visais klausimais, jei
tame susitarime tai numatyta. Pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 10 straipsnj

komiteto priimti sprendimai Salims yra privalomi;

pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo Protokolo dél socialinés apsaugos
koordinavimo (toliau — Protokolas dél socialinés apsaugos koordinavimo)

SSCI.71 straipsnio 4 dalj to protokolo jgyvendinimo tikslais Jungtin¢ Karalysté gali
dalyvauti elektroniniame keitimesi socialinés apsaugos informacija ir padengti susijusias

18laidas;

pagal Protokolo dél socialinés apsaugos koordinavimo SSCI.4 straipsnio 2 dalj valstybiy
nariy ir Jungtinés Karalystés jstaigos ar susizinojimo tarnybos gali tarpusavyje perduoti
duomenis elektroninio keitimosi socialinés apsaugos informacija biidu, jei Specialusis
komitetas tam pritaria. Jei formos ir dokumentai perduodami elektroninio keitimosi
socialinés apsaugos informacija biidu, jie turi atitikti keitimuisi socialinés apsaugos

informacija taikomas taisykles;
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(6)

(7

elektroninio keitimosi socialinés apsaugos informacija naudojimas Protokolo dél socialinés
apsaugos koordinavimo jgyvendinimo tikslais buty naudingas valstybéms naréms ir
Jungtinei Karalystei, socialinés apsaugos jstaigoms ir asmenims, persikeliantiems 1§
Europos Sagjungos j Jungting Karalyste ir atvirksciai, nes taip biity uztikrinta, kad socialinés
apsaugos informacija pagal Protokolg dél socialinés apsaugos koordinavimo biity
keiCiamasi greiciau, tiksliau ir saugiau. Todél Specialusis komitetas turéty priimti
sprendimg pritarti duomeny perdavimui elektroninio keitimosi socialinés apsaugos

informacija biidu,

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Specialiajame

komitete, nes numatomas sprendimas Sgjungai bus privalomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laitkomasi Specialiajame socialinés apsaugos koordinavimo
komitete, jsteigtame Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 8 straipsnio 1 dalies p punktu,
iSdéstyta prie Sio sprendimo pridétame Specialiojo komiteto sprendimo projekte.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ... ...
Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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